MEDICINOS PRIETAISU DETALIU IR REMONTO II
VIESQJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. BB 0329 g vhsS—2023 A F?

VieSoji jstaiga Klaipédos universiteto ligoniné, juridinio asmens kodas 306207585, kurios
registruota buveiné yra Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipéda, atstovaujama VieSujy pirkimy skyriaus vedéjos
Birutés Paulikienés, veikiantios pagal V3] Klaipeédos universiteto ligoninés generalinio direktoriaus Jono
Salygos 2023 m. sausio 2 d. jsakymg Nr. 2-8 (toliau — Pirkejas), ir

Siemens Healthcare Oy Lietuvos filialas juridinio asmens kodas 304060364, kurio registruota
buveiné yra J. Jasinskio g. 16C, L.T-03163 Vilnius, atstovaujama aptarnavimo ir techninés prieZiGros vadovo
Daliaus DirZanausko, veikian&io pagal jgaliojima (toliau — Pardavéjas), toliau kartu Sioje vieSojo pirkimo—
pardavimo Sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi, sudaré i ,,Medicinos prietaisy
detaliy ir remonto I1* vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,,Sutartimi* ir susitaré dél Zemiau

i$vardyty salygy.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Laiméjes maZos vertés pirkimo ,,Medicinos prietaisy detalés ir remonto paslaugos I1* (pirkimo
Nr. 658042) (toliau — Pirkimas) 7 pirkimo objekto dalj, Pardavéjas, vadovaudamasis Sutartimi, parduoda, o
Pirkéjas, vadovaudamasis Sutartimi, perka:

Kompiuterinio tomografo Somatom Sensation 64 IRS vaizdy rekonstrukcijos modulio (REC3)
auinimo sistemos remontas ir pagrindinio valdymo kompiuterio ,ICS Tower 7a“ keitimas (pakeistoms
dalims suteikiama ne maZiau 6-iy ménesiy garantija), esantis adresu: Liepojos g. 41, Klaipéda
(toliau — Prekés ir paslaugas).

1.2. Pardavéjas garantuoja, kad Sutarties 1 priede nurodyty Prekiy kokybé ir komplektiSkumas
visi§kai atitinka Sutartyje ir pirkimo salygose nustatytus kokybés ir komplektiSkumo reikalavimus. Prekés,
nurodytos Sutarties 1 priede, turi atitikti visus saugos ir kokybés, bei kitus tokio pobtGdZio prekéms keliamus
reikalavimus, nustatytus galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktuose.

1.3. Prekiy kokybés dokumentai saugomi pas Pardavéja, kuris Pirkéjui pateikia dokumenty kopijas.

1.4. Jei dél nuo Pardaveéjo nepriklausanéiy aplinkybiy, kuriy nebuvo jmanoma numatyti rengiant pirkimo
dokumentus ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Pardavéjas negali pristatyti Prekiy, nurodyty Sutarties 1 priede,
nekeiiant Prekiy kainos, Pardavéjas gali pristatyti kitas ne blogesniy charakteristiky Prekes, tik gaves Pirkéjo
rastiSka sutikima ir su satyga, kad naujos Prekes atitiks keliamus reikalavimus ir kei¢iant Sutartj nebus paZeisti
Vie$ujy pirkimy principai ir pakeitimas nepriestaraus teisés aktams. Dél prekiy pakeitimo lygiavertémis Salys
pasira$o papildomg susitarima, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

1.5. I8kilus nenumatytoms aplinkybéms, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties sudarymo
(pavyzdZiui, esant objektyvioms, nuo Tiekéjo valios nepriklausan¢ioms aplinkybéms, kuriy protingas Pirkéjas
ir/arba Tiekéjas negaléjo numatyti pirkimo vykdymo ir/ar Sutarties sudarymo metu), Salims radtu i¥reiskus
tam sutikima gali biti pratgstas vieng karta | (vieno) ménesio laikotarpiui, atitinkamai pratesiant ir Sutarties
galiojimo terming.

2. SUTARTIES KAINA IR KAINODAROS TAISYKLES

2.1. Sutarties kaina eurais: '

Sutarties kaina be PVM 7514,00 (septyni tiikstangiai penki §imtai keturiolika eury 00 ct)

PVM 1577,94 (vienas tukstantis penki Simtai septyniasde3imt septyni eurai 94 ct)

Bendra Sutarties kaina (Sutarties kaina + PVM) 9091,94 (devyni tiikstandiai devyniasde$imt vienas
euras, 94 ct)

2.2.  Sutarties kaina yra fiksuota, apima visas tiesiogines ir netiesiogines i3laidas, jskaitant ir Prekiy
pristatymo Pirkéjui ir/ar pakeitimo kagtus.

2.3. Sutartyje numatyta Prekés kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nekeiciama.

2.4. Sutarties vykdymo metu pasikeitus aplinkybéms ir Pardavéjui rastu pasitilius Pirkéjui jsigyti
Sutartyje nurodyta Preke (lygiaverte preke) uZ maZesne nei Sutartyje nurodyta kaing, Salys turi teise jforminti
§j pasililyma Sutarties pakeitimu, sumaZinant Sutartyje nurodytos Prekés kainos, nekeisdamos kity esminiy
Sutarties sglygy ir nepaZeisdamos VieSujy pirkimy principy.
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3. PREKIU PRISTATYMO, DARBU ATLIKIMO VIETA IR TERMINAI

3.1. Tiekéjas Prekes pristato ir darbus atliecka per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Prekiy pristatymo/darby atlikimo vieta — V3] Klaipédos universiteto ligoniné, filialas ,,Klaipédos ligoniné*,
Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipéda. (7 pirkimo dalis).

3.2. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjo jgaliotam asmeniui. Pardavéjui pristadius Prekes, Pirkéjas
kartu su Pardavéju jsipareigoja patikrinti Prekiy kokybe ir komplektiskumg bei jforminti Prekiy priémimo—
perdavimo ir pakeitimo akta, kuriame paZymimi trikumai ar paZeidimai, jei tokie nustatyti.

3.3. Priémgs Prekes, Pirkéjas jsipareigoja patikrinti jy kokybe ir komplektiSkumg ir apie pastebétus
Prekiy kokybés ir (arba) komplektiskumo triikumus per protingg terming pranesti Pardavéjui.

4. APMOKEJIMO SALYGOS

4.1. Pirkéjas uZ laiku pristatytas kokybiskas, Sutartyje ir pirkimo sglygose nustatytus reikalavimus
atitinkancias Prekes Pardavéjui sumoka per 30 (trisde§imt) kalendoriniy dieny nuo prekiy ir saskaitos faktiiros
uZ Prekes gavimo sistemos ,E.sgskaita® dienos. PVM saskaitos faktliros ar sgskaitos faktiiros turi biiti
teikiamos naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Prekés pristatomos kartu su PVM
saskaitos faktiliros ar sgskaitos faktliros kopija, $ios kopijos gali biiti teikiamos ir elektroniniu pa$tu uZ sutarties
vykdyma atsakingam darbuotojui. Prisijungimas prie elektroninés paslaugos ,,E. sgskaita“ atlickamas interneto
adresu www.esaskaita.eu.

4.2. Jeigu Pardavéjas nepateikia reikiamy dokumenty informacinés sistemos ,,E. saskaita" priemonémis,
Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokéjimy ir $iuo atveju jam nebus taikoma Sutartyje ar kituose teisés aktuose
nustatyta atsakomybé.

5. PREKIU TIEKIMO TVARKA IR GARANTIJOS

5.1. Pardavéjas garantuoja, kad Pirkéjui tiekiamos prekés bus naujos, nenaudotos, kokybiskos. Jos turi
atitikti pirkimo sglygose nurodytus reikalavimus.

5.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Prekés trikumams ar jei jos neatitiks Sutartyje nustatyty
reikalavimy, Pardavéjas turi per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo iSsiuntimo Pardavéjui dienos pakeisti
Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkang&ia Preke atitinkan¢ia Sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.3. Pirkéjas turi teise nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Pardavéjo atlyginti dél Sutarties nutraukimo
visus patirtus nuostolius ir i§laidas, jei Pardavéjas nepakeiia Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanCiy
Prekiy atitinkanGiomis reikalavimus Prekémis per Sutarties 5.2 punkte nustatyta terming.

6. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo biidai — netesybos (delspinigiai ir baudos):

6.1.1. Jeigu Pirkéjas uZ Prekes nesumoka per Sutarties 4.1. punkte nustatyta terming ne dél Pardavéjo
kaltés ir ne dél prieZas¢iy, atleidZian&iy Pirkéja nuo atsakomybés, Pardavéjas gali Sutartj nutraukti, apie tai
Pirkéjui prane$ant ne véliau kaip prie$ 20 (dvideSimt) dieny.

6.1.2. Pardavéjui nepasinaudojus teise nutraukti Sutarties galiojimg 6.1.1 punkte numatytomis
salygomis, jis turi teise j 0,07 (septyniy $imtyjy) % dydZio delspinigius nuo uZdelstos apmokéti sumos.

6.1.3. jei Pardavéjas nepristato Prekés nustatytu terminu, Pirkéjas turi teisg iS Pardavéjo be oficialaus
ispéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo bidy, gauti 0,07 % dydZio. delspinigius nuo laiku
nepatiektos Prekés kainos uZ kiekvieng termino praleidimo dieng, nevirsijant 10 % bendros Sutarties kainos.
Pirkéjas $ig sumg gali iSskai¢iuoti i§ Pardavéjui mokeétinos sumos.

6.1.4. Pardavéjui nutraukus Prekés pardavima Sutartyje nurodytomis kainomis arba Sutartj, Pardavéjas
moka 20 (dvideSimties) proc. dydZio bauda nuo Sutarties kainos.

6.1.5. jei paaiskéja, kad pagal Sutartj patiekta Preké neatitinka Sutartyje ir pirkimo sglygose nustatyty
kokybés, tame tarpe ir tinkamumo naudoti termino, ir (arba) komplektiskumo reikalavimy, arba paaidkéja, kad
Pardavéjas apie Prekés kokybés ir (arba) komplektiskumo atitiktj Pirkéjo nustatytiems reikalavimams pateike
melagingg informacija, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis, Pirkéjas turi teisg
Preke graZinti Pardavéjui ir nutraukti Sutartj. Pardavéjas privalo savo saskaita atsiimti parduotg Preke, graZinti
Pirkéjui sumokeétas uz nekokybiska Preke pinigy sumas ir sumokéti 20 (dvideSimties) proc. dydZio bauda nuo
graZintos nekokybiskos Prekés vertés. Bauda ir kitus nuostolius Pirkéjas turi teis¢ iSskaiciuoti i§ Pardaveéjui
mokétiny pagal Sutartj sumy.

6.1.6. Nustagius pristatyty Prekiy defektus ar triikumus, Pardavéjas turi pareigg istaisyti tokius defektus
ir trikumus per Pirkéjo nustatyta protinga terming.

6.2. Delspinigiy ir/ar baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti prisiimtus
jsipareigojimus $ioje Sutartyje nustatytais terminais.
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7. ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES

7.1. Nei viena Salis nebus laikoma sulauZiusi savo jsipareigojimus pagal Sutartj, jei ty jsipareigojimy
nevykdymas yra salygotas bet kokios nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kurios kyla po abiejy
Saliy Sutarties pasira§ymo dienos.

7.2. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymas yra apibréZtas Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840;

7.3 Salys, kuri negali vykdyti jsipareigojimy pagal $ig sutartj dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo,
privalo apie tai pranesti kitai 3aliai per 10 dieny nuo tokiy aplinkybiy veikimo prad¥ios. Salis, laiku neprane$usi
kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, netenka teisés jomis remtis.

8. SALIY GINCO REGULIAVIMO TVARKA

8.1. Siai Sutar&iai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

8.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties
ar susijg su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei§spresti Saliy susitarimu, sprendZiami Lietuvos
Respublikos teisme pagal Pirkéjo buveinés registracijos viets.

9. SUTARTIES PAKEITIMAS IR PAPILDYMAS

9.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiiamos, i§skyrus tokias Sutarties
sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 (septynioliktame) straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai.

9.2. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aikiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos Konkurso salygose
ar nurodytos Sutartyje.

9.3. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant Konkurso
salygas ir (arba) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties salygas.

9.4. Sutarties $aliy valia turi biti jforminama papildomu susitarimu, pasiraSomu abiejy Sutarties aliy,
pridedant ir visg susijusig susira§inéjimo dokumentacija, Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS IR JO PASEKMES

10.1. Sutartis gali biti nutraukta ra$tisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia esant sglygoms
nurodytoms 10.2 ir 10.3. punktuose.

10.2. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti §ig Sutartj pries termina Siais atvejais:

10.2.1. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo {iking veikla arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro situacija kai Pardavéjo Sutarties netinkamas vykdymas
duoda pagrindg nesitikéti, kad ateityje Sutartis bus tinkamai vykdoma ateityje;

10.2.2. kai keiéiasi Pardavéjo organizaciné struktiira - juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

10.2.3. kai Pardavéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu dél profesinio paZeidimo;

10.2.4. kai Pardavéjas jsiteis€jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos,
pinigy plovimo, datyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

10.2.5. kai Pardavéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

10.2.6. kai Pardavéjas netinkamai vykdo Sutartj ir/ar jos dalj nesilaikydamas numatyty terminy ar
kity jsipareigojimy;

10.2.7. kai Pardavéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
paZeidimas;

10.2.8. dél kitokio poblidZio neveiksnumo, trukdan€io vykdyti Sutart;.

10.3.  Pardavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

10.3.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks
nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties saglygy paZeidimas;

10.3.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo kine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;
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10.4.  Bent vienai i§ Sutarties Saliy nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj ar jos dalj, kita Salis
igyja teise stabdyti Sutarties ar jos dalies vykdymg ir nustatyti papildomg protinga termmq, per kurj Sutarties
ar jos dalies nevykdant Salis paSalinty trilkumus ir pradéty Sutartj vykdyti tinkamai bei visa apimtimi. Apie
Sutarties ar jos dalies vykdymo sustabdqu Salys informuoja vienas kitg rastu, nurodydamos sustabdymo
prieZastis ir termina.

10.5. Salis, ketinanti viena3aliskai nutraukti Sutartj, ne véliau kaip prie§ 14 (keturiolika) dieny
rastu prane$a kitai Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming praneSime
nurodytiems trilkumams iStaisyti. Jei kaltoji Salis per praneSime nurodyta terming nepa3alina Sutarties
paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

10.6. Nutraukus sutartj dél Pardavéjo kaltés, esant ir Lietuvos Respublikos VieSojo pirkimo jstatymo
91 straipsnyje numatytiems pagrindams, Pirkéjas turi teis¢ informacija apie Pardavéjg kaip apie pirkimo
sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai jg jvykdZiusj tiekéja, ne véliau kaip per 10 dieny paskelbti Centrinéje
vie8yjy pirkimy informacinéje sistemoje.

11. SUSIRASINEJIMAS
11.1. Sutarties Salys susiraSingja lietuviy kalba. Visi pranefimai, sutikimai ir kitas
suzinojimas, kurios Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir tinkamai
jteiktais, jeigu yra asmeni§kai raStu pateikti kitai Saliai ir gautas raSytinis patvirtinimas apie
gavimg arba iSsiysti registruotu paStu, faksu, elektroniniu pa$tu (naudojama kaip papildoma rySio
priemoné, patvirtinant gavima) sutarties rekvizituose nurodytais adresais.

12. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo pasira3ymo dienos ir galioja 2 (du) ménesius (7 pirkimo dalis); 3 (tris)
ménesius (2, 4 pirkimo dalys) .

12.2. Sutartis, visi jos priedai ir papildomi susitarimai sudaromi ir pasiraSomi lietuviy kalba, dviem
lygiaverciais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

12.3. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

12.3.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

12.3.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis baty tinkamai sudaryta ir galioty, ir
turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms teikti;

12.3.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistanéiy jstatymy,
kity privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimy;

12.3.4. Né viena Salis neperleis visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai tretiajai Saliai
be idankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

12.3.5. Sutartj §alys sudaré savanoriskai, laisva valia.

12.3.6. &i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis [sipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas.

12.3.7. uZtikrina Sutarties vykdymo metu gautos ir/ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga, jskaitant, bet neapsiribojant Pirkéjo ar jo darbuotojo ir kity su Pirkéju siejamy
tre¢iyjy asmeny asmens duomeny tvarkyma, vadovaujantis Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES)
2016/679, Asmens duomeny teisinés apsaugos ;statymu bei kitais teisés aktais.

12.3.8. sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visg dokumentacuq ir informacijg, kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies raSytinio sutikimo
neplatinti treCiosioms Salims apie ja Joklos mformacuos i8skyrus atvejus, kai to relkalaujama Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo pazeldlmu nebus laikomas vie$as informacijos ap1e
Pirkéja atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokeéjimo terminus ir informacijos apie Tiekéja atskleidimas, jei
Tiekeéjas pazeidZia Prekiy pristatymo terminus.

12.3.9.  sutinka imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSaliskam
ir objektyviam Sutarties vykdymui, jskaitant ir tai, kad nebiity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto
Saltiniams — bendriems ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms
sasajoms ir bendriems interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant
ratu pranesta kitai Saliai;

12.4. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad Sutartj vykdys
tik tokig teis¢ turintys asmenys.
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12.5. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkan¢ia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui
bei kitoms jos nuostatoms.

12.6. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

12.7. PasiraSydamos Sutartj, sudaryta dviem egzemplxorlals po vieng kiekvienai i§ Saliy, Salys
patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkan€ig jy tikslus ir pasirasé
auksciau nurodyta data.

12.8. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma yra Ukio reikaly tarnybos vedéjas
Alfredas Milius, tel. Nr. (8 46) 396615 (7 pirkimo dalis), Bendryjy reikaly skyriaus vedéja Toma Polkiené, tel.
Nr. (846) 491081. Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Iveta
Barauskiene, tel. Nr. (8 46) 332249.

12.9. Saliy tarpusavio santykius, neaptartus $ioje sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos Civilinio
Kodekso normos.

13. PRIEDAI
13. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija.

14. SUTARTIES SALYS:

Pirkéjas Pardavéjas
VS] Klaipédos universiteto ligoniné Siemens Healthcare Oy Lietuvos filialas
Liepojos g. 41, LT-92288, Klaipéda J. Jasinskio g. 16C, LT-03163 Vilnius
Tel. 8-46491002 Imonés kodas 304060364
El. pa3tas: kulig@kulig.lt PVM mokétojo kodas L'T100009629112
Im. kodas 306207585 Bankas Danske Bank A/S Finland Branch
PVM mokétojo kodas LT100015574818 BIC/SWIFT kodas DABAFIHH
A/s LT587180500000141030 A/S Nr. F16081439710009285
AB ,,Siauliy bankas* Tel. (8 5) 2391500
Viedyjy pirkimy skyriaus vedéja Aptarnavimo ir techninés prieZifiros vadovas
Biruté Paulikiené Dalius Dirzanauskas

Digitally signed by Dirzanauskas

Dirzanauskas Dalius:pafius
‘Date: 2023.03.23 16:27:24 +02'00"

Digitally signed by Paufius Kestutis

Paulius ““DN:.gn=Paultus Kestutis, c=DE,

o=Slemans,
enal= kasluﬂ&paullus@s!amsny

Kestutis jmiremen """

Teisés skyriau . ay
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JGALIOJIMAS
2022 m, spalio1 d.

Siemens Healthcare Oy Lietuvos filialas, kodas
304060364, registruotos buveinés adresas J. Jasinskio g.
16C, Vilnius, Lietuvos Respublika (toliau - Filialas), Siuo
skiria ir jgalioja:

Kestutj Pauliy,
Siemens Healthcare Oy Lietuvos filialo
LD ir POC direktoriy
ir
Daliy Dirianauska
Siemens Healthcare Oy Lietuvos filialo
aptarnavimo ir techninés prieZiiros vadova

(toliau — Atstovai),

kurie jgaliojimo nustatytomis salygomis bei atsiZzvelgdami
| galiojan¢iuose teisés aktuose nustatytus apribojimus,
veikdami kartu Filialo vardu ir jo interesais, turi teise
Filialo vardu sudaryti, pateikti ir pasirasyti pasidlymus,
sutartis ir kitus sandorius sveikatos prieZiiros
diagnostikos ir DI, AT bei US srityse, kai atskiro pasitlymo,
sutarties ar kito sandorio verté nevirSija 500 000 (penkiy
dimty takstandiy) EUR. Siekiant iSvengti neaiSkumo,
Atstovui nesuteikiama teisé sudaryti, pateikti ir pasirasyti
pasitlymy, sutaréiy ir kity sandoriy, kai atskiro pasiiilymo,
sutarties ar kito sandorio verté virija 500 000 (penkis
$imtus tkstanciy) EUR.

Atstovo parado teisé galioja tik pasirasius kartu, iSskyrus
vie$ujy konkursy pirkimus, vykdomus elektroniniu badu,
kuomet teikiami pasiGlymai pasiraSomi vienu elektroniniu
parasu.

Sis jgaliojimas jsigalioja jo pasira$ymo diena ir galioja iki

2023m. rugséjo 30d.

Sis jgaliojimas sudarytas lietuviy ir angly kalbomis. Esant
neatitikimui tarp lietuviSko ir anglisko Sio jgaliojimo
teksto, pirmenybe turi tekstas lietuviy kalba.

Siemens Healthcare Oy Lietuvos filialas vardu:

POWER OF ATTORNEY

1 October 2022

Siemens Healthcare Oy Lithuanian Branch, registration
number 304060364, having its registered office at J.
Jasinskio str. 16C, Vilnius, the Republic of Lithuania
(hereinafter — the Branch), does hereby authorize and
appoint;

Kestutis Paulius,

LD and POC Director of Siemens
Healthcare Oy Lithuanian Branch
and
Dalius DirZanauskas,
Service manager of Siemens
Healthcare Oy Lithuanian Branch

(hereinafter — the Representatives),

who together on the terms and conditions agreed in this
Power of Attorney and restrictions established in
applicable legal act, on behalf of the Branch and in its
interests is entitled to conclude, submit and sign jointly
proposals, contracts and other transaction in the fields of
Healthcare Diagnostics and Healthcare Business Areas DI,
AT and US, if value of separate proposal, contract or other
transaction does not exceed EUR 500 000 (five hundred
thousand). For avoidance of doubts, the Representative is
not entitled to conclude, submit and sign proposals,
contracts and other transactions if value of separate
proposal, contract or other transaction exceeds EUR 500
000 (five hundred thousand).

The Representatives signature right is always jointly
except for signing public tenders done in the electronic
system that allows only one signature.

This Power of Attorney shall come into force as of the day
of its signing and shall remain validtilSeptember
30, 2023.

This Power of Attorney is made in the Lithuanian and
English languages. In case of inadequacy between the
Lithuanian text and English text of this Power of Attorney,
the Lithuanian text shall prevail.

On behalf of Siemens Healthcare Oy Lithuanian Branch:

&{{'ﬁ"’fﬂrD

Jarno Eskelinen
Direktorius / CEO

o L

)
Birgit Luhtalampi
Finansy vadové / CFO



